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MOD. CLEO HYDRO
N° [ DESCRIPCION DESCRIPTION DESCRIPTION DESCRIQI-\O DESCRIZIONE
1_[Placa electronica Electronic card (Carte électronique Placa eletronica Scheda elettronica
2 _|Tapa superior Higher cover ICouvercle supérieure [Tampa superior Coperchio superiore
3 |Chasis superior Higher chassis (Chéssis supérieur IChassi superior Chassi superiore
4 |Tolva Hopper Trémie [Tremonha [Tramoggia
5 _|Pomo rascador IScraper knob Bouton grattoir Puxador rascador Pomo raschiatoio
6 _|Rascador IScraper Grattoir Rascador Raschietto
7 _|Conjunto sinfin IScrew conveyor set Ensemble sans fin IConjunto sem-fim Elementi coclea
8 |Cojinete valona \Walloon bearing Palier wallonne Rolamento Cuscinetto
9 [In-063 IN-063 IN-063 IN-063 IN-063
10 _|Soporte motorreductor (Geared engine holder ISupport motoréducteur ISuporte motoredutor [Supporto motoriduttore
11 [Sin fin [Screw conveyor Sans fin [Sem-fim Coclea
12 [Motorreductor (Geared engine Motoréducteur Motoredutor Motoriduttore
13 |Chapa sujeta vaso expansion  [Expansion vessel holder plate  |Plaque supporte vase d'expansion |Chapa suporte vaso expansao Lamiera supporto vaso di

lespansione

14 |Termostato tolva pellet Pellet hopper thermostat [Thermostat trémie pellet [Termostato tremonha pellet | Termostato tramoggia pellet
15 |Camara trasera Rear chamber IChambre arriere ICamara traseira Camera posteriore
16 |Vaso de expansion Expansion vessel Vase d’expansion Vaso expansdo Vaso di espansione
17 [Extractor de humos [Smoke extractor Extracteur de fumées Exaustor fumo Estrattore di fumi
18 |Chasis lateral derecho Right side chassis (Chassis latéral droit (Chassi lateral direito Chassi laterale destro
19 |Resistencia Resistor Résistance Resisténcia Resistenza
| 20 |Pata regulable Adjustable leg Patte ajustable Pé regulavel Piedini regolabile
21 |Cajon cenicero Ashtray Bac a cendres Gaveta cinzas Cassetto cenere
22 |Tapa registro frontal Frontal register cover ICouvercle registre frontale [Tampa registro frontal Coperchio registro frontale
23 |Cenicero Ashtra Bac & cendres Cinzeiro Posacenere
24 |Depresimetro Pressure switch Depressimétre Depressimetro Depressimetro
25 |Cuerpo Bod ICorps ICorpo Corpo
26 |Debimetro Airflow sensor Débitmetre Debimetro Debimetro
27 |Cahapa sujeta placa electronicalElectronic board holder plate Plaque support carte électronique [Chapa suporte placa eletrénica Ie_‘e:::z:ilc?pporto scheda
28 |Chasis lateral izquierdo Left side chassis (Chéssis latéral gauche (Chassi lateral esquerdo Chassi laterale sinistro
29 |Tapa (Cover ICouvercle [Tampa Coperchio
30 [Techo Ceiling Ciel Teto Tetto
31 |Tapa rascador IScraper cover ICouvercle grattoir [Tampa rascador Coperchio raschietto
32 [Cuello tolva Hopper neck ICou trémie Gargalo tremonha Collo tramoggia
33 [Soporte tapa [Cover holder ISupport couvercle ISuporte tremonha Supporto coperchio
34 |Guias Guides (Guides Guias Guide
35 [Camara izquierda Left chamber IChambre gauche (Camara esquerda Camera sinistra
36 [Camara derecha Right chamber IChambre droite (Camara direita Camera destra
37 |Caristal izquierdo Left glass Vitre gauche \Vidro esquerda \Vetro sinistra
38 [Caristal derecho Right glass Vitre droite Vidro direita Vetro destra
39 |Puerta [Door Porte Porta Porta
40 [Cristal puerta Door glass Vitre porte Vidro porta Vetro porta
41 [Maneta Handle Manette Puxador Maniglia
| 42 |Casquillo puerta Door cap Douille porte Peca puxador Pezzo della porta
43 [Bomba Pump Pompe Bomba Pompa
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